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SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2005 — 1560 (2005 — 1512) [C — 2005/22508]

14 JUIN 2005. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a I'arrété
royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et condi-
tions en matiére d’intervention de I'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le colt des spécialités pharmaceuti-
ques. — Errata

Moniteur belge n°® 190, troisieme édition, du 20 juin 2005 :
— page 28295, lire :

C-30 RANITIDINE SANDOZ 300 mg Sandoz

1525-542 compr. 30 x 300 mg

— compléter la page 28311 comme suit :

« Sur base de ces éléments, le médecin-conseil peut autoriser le
remboursement. A cet effet, il délivre au bénéficiaire, pour chaque
conditionnement autorisé, une attestation dont le modeéle est fixé
sous ¢ de I'annexe 1l du présent arrété et dont la durée de validité est
limitée en fonction de la réglementation qui précede. »

— pages 28316 et 28318, supprimer les termes OMEPRAZOLE EG.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2005 — 1560 (2005 — 1512) [C - 2005/22508]

14 JUNI 2005. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten. — Errata

Belgisch Staatsblad nr. 190, derde uitgave, van 20 juni 2005 :
— blz. 28295, lees :

G 22,14 22,14 10,20 11,07

— blz. 28311 aanvullen als volgt :

« Op grond van die gegevens kan de adviserend geneesheer de
vergoeding toestaan. Daartoe reikt hij aan de rechthebbende, voor elke
verpakking waarvoor toestemming is verleend, een attest uit waarvan
het model is vastgelegd onder punt ¢ van de bijlage 111 bij dit besluit en
waarvan de geldigheidsduur beperkt is op grond van de reglemente-
ring die voorafgaat. »

— blz. 28316 en 28318, de woorden OMEPRAZOLE EG schrappen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE, SECURITE DE LA
CHAINE ALIMENTAIRE ET ENVIRONNEMENT ET AGENCE
FEDERALE POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

F. 2005 — 1561 (2005 — 1264) [2005/22507]

13 MAI 2005. — Arrété royal fixant les regles de police sanitaire
régissant la production, la transformation, la distribution et
Iintroduction des produits d’origine animale destinés a la consom-
mation humaine. — Corrigendum

Moniteur belge n° 163 du 23 mai 2005 :

A l'annexe Il, deuxieme tableau, premier alinéa de la version
francaise, les mots « Viandes Traitement (*)» sont supprimés et
remplacés par les mots suivants : « Lait et produits laitiers (y compris
crémes) destinés a la consommation humaine. Traitement (*) ».

A la méme annexe, méme tableau, deuxieme alinéa, les mots « Lait et
produits laitiers (y compris crémes) destinés a la consommation
humaine » sont supprimeés.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID, VEILIG-
HEID VAN DE VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU
EN FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR DE VEILIGHEID VAN DE
VOEDSELKETEN

N. 2005 — 1561 (2005 — 1264) [2005/22507]

13 MEI 2005. — Koninklijk besluit houdende vaststelling van
veterinairrechtelijke voorschriften voor de productie, de verwer-
king, de distributie en het binnenbrengen van voor menselijke
consumptie bestemde producten van dierlijke oorsprong. —
Corrigendum

Belgisch Staatblad nr. 163 van 23 mei 2005 :

In bijlage Il, tweede tabel, eerste alinea van de Franstalige tekst,
worden de woorden « Viandes Traitement (*) » door de volgende
woorden vervangen : « Lait et produits laitiers (y compris crémes)
destinés a la consommation humaine. Traitement (*) ».

In dezelfde bijlage, zelfde tabel, tweede alinea, worden de woorden
« Lait et produits laitiers (y compris crémes) destinés & la consomma-
tion humaine » weggelaten.

MINISTERE DE LA DEFENSE
F. 2005 — 1562 [S - C - 2005/07150]

26 MAI 2005. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 20 mars 2003
fixant les regles organiques de la gestion financiere et matérielle du
Musée royal de I’Armée et d’Histoire militaire, établissement
scientifique de I’Etat relevant du Ministre de la Défense, en tant
que service de I'Etat a gestion séparée

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu l'article 37 de la Constitution;

Vu les lois sur la comptabilité de I’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991,
notamment I'article 140;

Wu la loi-programme du 30 décembre 2001, notamment les articles 95
et 168;

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
N. 2005 — 1562 [S - C — 2005/07150]

26 MEI 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 20 maart 2003 tot vaststelling van de organieke
voorschriften voor het financieel en materieel beheer van het
Koninklijk Museum voor het Leger en de Krijgsgeschiedenis,
wetenschappelijke instelling die ressorteert onder de Minister van
Landsverdediging als Staatsdienst met afzonderlijk beheer

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op artikel 37 van de Grondwvet;
Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecodrdineerd op
17 juli 1991, inzonderheid op artikel 140;
Gelet op de Programmawet van 30 december 2001, inzonderheid op
de artikelen 95 en 168;
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Vu I'arrété royal du 30 octobre 1996 désignant les établissements
scientifiques et culturels fédéraux, notamment I'article 1°", 5°;

Vu l'arrété royal du 20 mars 2003 fixant les regles organiques de la
gestion financiére et matérielle du Musée royal de I’Armée et d’Histoire
militaire, établissement scientifique de I'Etat relevant du Ministre de la
Défense, en tant que service de I’Etat a gestion séparée;

Vu l'avis de I'lnspecteur des Finances, donné le 16 février 2004;

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 25 juin 2004;

Vu I'accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 1°" aolt 2004;

Vu le protocole n° 128/1 du 19 avril 2005 du Comité de secteur 1;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 ao(t 1996;

Vu I'urgence;

Considérant que le comptable du Musée royal de I’Armée et
d’Histoire militaire a les mémes obligations que les comptables des
autres établissements scientifiques et culturels fédéraux;

Considérant que dés lors, il doit avoir les mémes droits;

Considérant que le comptable du Musée royal de I’Armée et
d’Histoire militaire a été installé le 1° janvier 2003;

Sur la proposition de Notre ministre de la Défense,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Un article 11bis, rédigé comme suit, est inséré dans
I’arrété royal du 20 mars 2003 fixant les régles organiques de la gestion
financiére et matérielle du Musée royal de I’Armée et d’Histoire
militaire, établissement scientifique de I'Etat relevant du Ministre de la
Défense, en tant que service de I’Etat a gestion séparée :

«Art. 1lbis. Le comptable bénéficie d’une allocation forfaitaire
annuelle dont le montant est fixé par le Ministre de la Défense. »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier, 2003.

Art. 3. Notre Ministre de la Défense est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 26 mai 2005.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Budget,
J. VANDE LANOTTE
Le Ministre de la Défense,
A. FLAHAUT
Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Le Ministre de la Fonction publique,
C. DUPONT

Gelet op het koninklijk besluit van 30 oktober 1996 tot aanwijzing van
de federale wetenschappelijke en culturele instellingen, inzonderheid
op artikel 1, 5°;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 maart 2003 tot vaststelling van
de organieke voorschriften voor het financieel en materieel beheer van
het Koninklijk Museum voor het Leger en de Krijgsgeschiedenis,
wetenschappelijke instelling die ressorteert onder de Minister van
Landsverdediging, als Staatsdienst met afzonderlijk beheer;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
16 februari 2004;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting, van
25 juni 2004;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Ambtenaren-
zaken, van 18 augustus 2004;

Gelet op het protocol nr. 128/1 van 19 april 2005 van het Sector-
comité I;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de rekenplichtige van Koninklijk Museum voor
het Leger en de Krijgsgeschiedenis dezelfde verplichtingen heeft als de
rekenplichtigen van de andere federale wetenschappelijke en culturele
instellingen;

Overwegende dat hij bij gevolg dezelfde rechten moet hebben;

Overwegende dat de rekenplichtige van Koninklijk Museum voor
het Leger en de Krijgsgeschiedenis aangesteld werd op 1 januari 2003;

Op voordracht van Onze minister van Landsverdediging,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 20 maart 2003 tot vaststelling
van de organieke voorschriften voor het financieel en materieel beheer
van het Koninklijk Museum voor het Leger en de Krijgsgeschiedenis,
wetenschappelijke instelling die ressorteert onder de Minister van
Landsverdediging, als Staatsdienst met afzonderlijk beheer wordt een
artikel 11bis ingevoegd, luidende :

«Art. 11bis. De rekenplichtige ontvangt een jaarlijkse forfaitaire
vergoeding waarvan het bedrag door de Minister van Landsverdedi-
ging vastgesteld wordt. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2003.

Art. 3. Onze Minister van Landsverdediging is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 26 mei 2005.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Begroting,
J. VANDE LANOTTE
De Minster van Landsverdediging,
A. FLAHAUT
De Minister van Financién,
D. REYNDERS

De Minister van Ambtenarenzaken,
C. DUPONT



